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Ordnung ist die halbe Arbeit - A tidy office, a tidy mind - Orde is het halve werk

ORGA-PLUS ordnet Ihren Arbeitsplatz von A wie
Aktenmappe bis Z wie Zeichenstift. Von innova-
tiven Technik- und Mobilcontainern, tiber traditi-
onelle Roll- und Standcontainer bis hin zu Regal-
schranken und Besprechungsvarianten, bieten
wir Ihnen die freie Auswahl.

In Kombination mit den PALMBERG-Arbeitsplatz-
programmen schafft ORGA-PLUS aufgerdumte
Arbeitswelten, ohne die Umwelt zu belasten.
Alle Palmberg-Produkte werden nach dem
Qualitdtsmanagement ISO 9001:2008 in Ver-
bindung mit dem Umweltmanagement [SO
14001:2004 und der EG Okoauditverordnung
hergestellt.

ORGA-PLUS organises your workplace from a
folder to a pencil. From innovative technical
and mobile containers to traditional containers,
stationary or on wheels, to racks and meeting
solutions - we offer you a free choice.

In combination with the PALMBERG desk and
cabinet  programmes ORGA-PLUS  creates
organised working worlds without burdening
the environment. All Palmberg products are
manufactured according to the Quality-
Management [SO 9001:2008 combined with the
Environmental Management 1SO 14001:2004
and the European Eco-Audit regulations.

ORGA-PLUS ordnet uw werkplek van A van
aantekening tot Z van zakboekje. Van inno-
vatieve techniek- en mobiele containers tot
traditionele rol- en ladenblokken tot open kasten
en vergadervariaties, bieden wij u de vrije keuze.
In combinatie met de PALMBERG-werkplek-
programma’s creéert ORGA-PLUS opgeruimde
werkomgevingen, zonder het milieu te belasten.
Alle Palmberg producten worden volgens het
kwaliteitsmanagement ISO 9001:2008 in verbin-
ding methetmilieumanagementISO 14001:2004
en de EG Ecoauditverordening vervaardigd.
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Sie sind ein ordnungsliebender Mensch und
wiinschen sich ein gut strukturiertes Biiro?
ORGA-PLUS von PALMBERG bietet lhnen aus-
reichend Platz fiirs tagliche ,Arbeitschaos” und
wird so zu lhrem perfekten Partner in Sachen
Ordnung.

You are an orderly person and wish for a well-
structured office?

ORGA-PLUS by PALMBERG offers you enough
space for the daily ,work chaos" and thus be-
comes your perfect partner of organisation.

Houdt u van orde, en wenst u een goed ge-
structureerd kantoor?

ORGA-PLUS van PALMBERG biedt u voldoende
ruimte voor uw dagelijks “werkchaos” en wordt
uw perfecte partner inzake orde.
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PALMBERG-Rollcontainer erleichtern lhre tagliche

Arbeit um ein Vielfaches. Variabel wie Sie es sind,
lassen sich unsere Container leicht an wechselnde
Organisationsaufgaben anpassen ohne im Weg zu
stehen. Ob in den H6hen 535 mm oder 585 mm,
die kleinen Organisationstalente verschwinden
fast unsichtbar unter lhrem Schreibtisch.

PALMBERG mobile containers simplify your daily
work to a considerable degree. Variable as
they are, our containers can be easily adapted
to changing tasks without being in the way.
Whether 535 mm or 585 mm in height, the small
organising talents disappear almost invisibly
under your desk.

PALMBERG rolblokken maken uw dagelijks werk
veel eenvoudiger. Variabel zoals u het bent,
latenzich onze blokken eenvoudigaanwisselende
organisatieopgaven aanpassen zonder in de weg
te staan. In de hoogtes van 535 mm of 585 mm
verkrijgbaar, verdwijnen de kleine organisatie-
talenten bijna altijd onzichtbaar onder uw
bureau.




Direkt am Arbeitsplatz, statisch oder beweglich

Das Container-Programm von PALMBERG bietet
lhnen eine Vielzahl flexibler und zeitgeméaBer
Losungen. Ob Stand- oder Rollcontainer,
variantenreiche Innenausstattungsmaglichkeiten
schaffen Ordnung und Ubersicht fir alles, was
am Arbeitsplatz griffbereit, aber nicht unbedingt
sichtbar sein soll.

Straight at the workstation, stationary or
mobile

The PALMBERG container programme offers you
a wide range of flexible and contemporary
solutions. Whether stationary or mobile contai-
ners, many possibilities of interior configurations
bring order into everything that should be
kept handy but not necessarily visibly at the
workplace.

Direct bij de werkplek statisch of mobiel

Het containerprogramma van PALMBERG biedt u
een grote hoeveelheid aan flexibele en bijdetijdse
oplossingen. Voor onze staande ladeblokken
of rolblokken, bieden wij een grote keuze aan
inrichtings-mogelijkheden om orde te creéen
en een goed overzicht te houden over al onze
dagelijkse benodigdheden, die niet per se
zichtbaar moeten zijn.
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Stand your ground. Our stationary containers,
720 mm in height, serve you as an additional,
easily accessible desktop for your workstation.

Bleiben Sie standhaft. Unsere Standcontainer  Blijf standvast. Onze bureauhoog ladenblok dient
dienen lhnen in der Tischhéhe 720 mm als zu- u, in bureauhoogte van 720 mm, als aanvullend,
satzliche, gut erreichbare Arbeitsflache fiir Inre  goed bereikbaar werkblad voor uw werkplek.
Workstation.
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Praktisch und hilfreich, alle Funktionselemente
an einem Ort griffbereit: Ausziehbarer Drucker-
boden, abschlieBbarer Vertikalschub, beidseitige
Kabelausldsse, abnehmbare Blechriickwand mit
Lochung zur Beliiftung.

Convenient and helpful, all functional elements
ready to hand at one place: pull-out printer shelf,
lockable vertical drawer, cable outlets on both
sides, removable sheet back wall with ventilation
holes.

Practisch en hulpvaardig, alle functionele
elementen aan één plek bij de hand: uittrekbaar
printerboard, afsluitbare verticale lade,
weerszijdige  kabeldoorvoeren,  afneembare
geperforeerde metalen achterwand voor lucht-
circulatie.



Die perfekte Infrastruktur am Arbeitsplatz

Dass Container in der heute schnelllebigen Bii-
rowelt nicht mehr nur fiir Papier und Stiftablage
geeignet sind, beweist der Technikcontainer von
PALMBERG. Auch Kommunikationstechniken wie
PC's, Drucker oder Faxgerate fordern ihren zu-
griffsglinstigen Platz in unmittelbarer Nahe der
Denkzelle Arbeitsplatz. Zusatzlich bieten lhnen
unsere Technikcontainer ausreichend Stauraum
fiir Zubehor, Ablage und Organisation und wer-
den so zum professionellen Mediencenter in Ihrer
Arbeitswelt.

The perfect infrastructure at the workstation
The PALMBERG technical container demons-
trates that in the fast moving office world con-
tainers are not only convenient for placing paper
and pens. Also communication technologies like
computers, printers or fax machines call for an
accessible space in close vicinity to the think tank
named workplace.

Additionally, our technical containers offer you
enough storage space for accessories, filing and
organisation, thus becoming a professional
media centre in your working world.

De perfecte infrastructuur voor uw werkplek
Dat container in de huidige snel levende
kantoorwereld niet alleen maar voor pen en
papier dienen, bewijst de techniekcontainer
van PALMBERG. Ook communicatietechno-
logieén zoals PC's, printers of faxtoestellen
vorderen een gunstig toegankelijke plek in
de directe denkomgeving werkplek.

Bovendien bieden onze techniekcontainers u
voldoende opbergruimte voor toebehoor, het
afleggen en organisatie en worden hierdoor tot
een professioneel mediacenter in uw werk
omgeving.

Silent System macht gute Biromébel noch
besser. Dampfung bedeutet mehr Komfort bei
jedem SchlieBvorgang. Ein erlebbarer Qualitdts-
fortschritt fiir jeden Biironutzer.

Das lautstarke Problem

- Larm und Hektik erschweren die Konzentration
bei der Arbeit

- Zuschlagende Ausziige sind eine permanente
Gerduschquelle und Inhalte verrutschen beim
Aufschlagen auf den Korpus

Die lautlose Lésung

- Silent System ist das innovative Dampfungs-
system flir Bliroausziige

- Schubkasten und Ausziige schlieRen selbst-
standig, sanft und nahezu lautlos

Alle PALMBERG-Schubladen sind serienmaRig
mit Silent System ausgeriistet

Silent System makes good office furniture even
better. Damping means more comfort at every
shutting process. An experience of quality for
every office user.

The noisy problem

- Noise and rush impede your concentration at
work

- Slamming drawers are a permanent source of
noise and objects shift when dashing against
the corpus

The silent solution

- Silent System is the innovative damping
system for office drawers

- Push-and-pull elements close themselves
gently and almost soundlessly

All  PALMBERG-drawers are equipped with
Silent System
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Silent System maakt goed kantoormeubilair nog
beter. Demping betekent meer comfort bij elke
sluiting. Een kwaliteitsvooruitgang voor iedere
kantoorgebruiker.

Het luidruchtige probleem

- Het is moeilijk, bij lawaai en drukte, zich op
het werk te concentreren.

- Het dichtslaan van laden is een permanente
geluidsbron. De inhoud verschuift bij het
dichtslaan tegen de corpus

De geluidsloze oplossing

- Silent System is het innovatieve demping-
systeem voor kantoorladen

- Laden en uittrekbare hangmappenframes
sluiten zelfstandig, zacht en vrijwel geluidsloos

Alle PALMBERG laden zijn standaard voorzien
van het Silent System
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Ubersichtlich ordnen, praktisch gliedern

Beim Menschen schauen Sie doch auch auf die
inneren Werte.

Nutzen Sie deshalb das groBe Fassungsvermogen
unserer kleinen ,Riesen” fiir Ihren personlichen
Stauraum.

Praktische Organisationseinteilungen wie zum
Beispiel Stiftablagen, Stempelhalter oder For-
mulareinsatze sind |hnen dabei behilflich
und bewahren die kleinen Hilfsmittel fiir den
Biiroalltag griffbereit auf.

Organising neatly, structuring effectively
When you view people, you also have a look at
the personal qualities. Take advantage of the
enormous interior capacity of our little ,giants”
for your personal storage space.

Practical structuring elements like organiser trays,
stamp holders or form sets help you to keep the
small accessories handy.

Overzichtelijk ordenen, practisch rangschikken
Bij mensen kijkt u toch ook naar de innerlijke
waarde. Gebruik daarom de grote capaciteit van
onze kleine ,reuzen” voor uw persoonlijke opberg-
ruimte.

Praktische  organisatieindelingen  zoals  bij
voorbeeld pennenbakjes, stempelhouders of
formulierframes zijn u behulpzaam en bewaren
de kleine hulpmiddelen voor het dagelijks werk
bijdehands op.



Aufgerdumtes Innenleben in jeder Schublade

Organised inner life in every drawer - Opgeruimde indeling in iedere lade

Trennwéande mit Rasten und Fachteiler
Dividers with snaps and partitions
Tussenschotten met raster en vakverdelers

Trennwénde, Fachteiler DIN A5, Stempelhalter
Dividers, partitions DIN A5, stamp holders
Tussenschotten, vakverdelers DIN A5,
stempelhouder

Trennwande mit Rasten, Fachteiler DIN A5
quer, Karteibahnen, Schwenkstiitzen DIN A5
quer

Dividers with snaps, partitions DIN A5
horizontal, card-box rails, hinged pads DIN A5
horizontal

Tussenschotten met raster, vakverdelers DIN
A5 dwars, systeemkaartenbaan,
zwenksteunen DIN A5 dwars

Formulareinsatz fiir DIN A4
Form set for DIN A4
Formulierframe voor DIN A4

Karteibahnen mit Schwenkstiitzen DIN A5
hoch und DIN A4 quer

Card-box rails with hinged pads DIN A5
vertical and DIN A4 horizontal
Systeemkaartenbanen met zwenksteunen
DIN A5 hoog en DIN A4 dwars

Hangerahmen steckbar DIN A4 quer
Pull-out plug-in frame DIN A4 horizontal
Hangmappenframe steekbaar DIN A4 dwars
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Bei der Gestaltung lhrer kleinen Helfer sind auch
Sie gefragt.

Unterschiedliche Griffvarianten konnen frei mit
unseren Dekoren kombiniert werden. Nutzen Sie
den angebotenen Gestaltungsspielraum fiir die
individuelle Einrichtung lhrer Arbeitswelt.

Your opinion is in demand, in terms of designing
your little helpers. Different versions of handles
can be freely combined with our decors. Take
advantage of the offered design flexibility for an
individual furnishing of your working world.

Bij de vormgeving van uw kleine helper bent ook
u gevraagd. Verschillende grepen kunnen vrij naar
keuze met onze decors gecombineerd worden.
Gebruik de aangeboden veelvuldigheid voor een
individuele inrichting van uw werkomgeving.

Handle-versions

Wir  bieten lhnen vier unterschiedliche
Griffvarianten in den Farben schwarz, anthrazit,
nickel matt, chrom matt und chrom glanz. Ob
Sichel, Bogen-, Profil- oder T-Griff, mit PALMBERG
haben Sie alles fest in der Hand.

We offer you four different versions of handles in
black, anthracite, nickel matte, chrome matte and
chrome bright. Whether sickle-, bow-, profile- or
T-shaped: At PALMBERG you keep everything
firmly in hand.

Wij bieden u vier verschillende greepvariaties in
de kleuren zwart, antraciet, nikkel mat, chroom
mat en chroom glans. Zeil-, boog-, profiel of
T-greep, met PALMBERG heeft u alles vast in de
hand.

Griff-Varianten
- Greep-variaties



Vielfalt - zum Greifen nah! - Variety - within your grasp! - Grijpbare keuze!

.

Bogengriff in Chrom matt
Bow handles in Chrome matte
Bogengreep in Chroom mat

R

T-Griff in Chrom matt
T-handles in Chrome matte
T-greep in Chroom mat

Schwarz
Black
Zwart

Nickel matt
Nickel matte
Nikkel mat

Superweif3
Super White
Superwit

.

Sichelgriff in Chrom matt
Cresent handles in Chrome matte
Zeilgreep in Chroom mat

 —

Profilgriff in Chrom matt
Profile handles in Chrome matte
Profielgreep in Chroom mat
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Anthrazit
Anthracite
Antraciet

Chrom matt
Chrome matte
Chroom mat

Chrom glanz
Chrom bright
Chroom glans
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Flexibel, aktiv und beweglich. Attribute die nicht
nur fiir Sie als Person, sondern auch fiir lhre
Arbeitswelten gelten sollten. Wechselnde und
dynamische Office-Strukturen erfordern in der
heutigen Zeit variablen und mobilen Stauraum.
Der Mobilcontainer von PALMBERG ist Ihr Be-
gleiter, wo auch immer Sie arbeiten.

Flexible, active and mobile: Attributes that
should have the same status not only for you as
a person, but also for your working worlds. Today
changing and dynamic office structures call for
variable and mobile storage space. Wherever you
work, the PALMBERG mobile container will be
your partner.

Flexibel, actief en beweeglijk. Wezenlijke kenmerken
die niet alleen voor u als persoon, maar ook voor uw
werkomgeving zouden moeten gelden.

Wisselende en dynamische kantoorstructuren eisen
tegenwoordig variabele en mobiele opbergruimte.
De mobielcontainervan PALMBERG is uw begeleider,
om het even waar u ook werkt.

[T e—




Ihr Biiro ist so mobil wie Sie es sind. Die Mobil-
container von PALMBERG bringen Bewegung in
lhren Stauraum. Egal zu welcher Zeit, egal an
welchem Ort.

Flexibel verstauen: Der Mobilcontainer nutzt
den verfiigharen Stauraum fiir Briefe, Schreib-
utensilien, Ordner und persénliche Unterlagen
optimal aus.

Wir machen Sie beweglicher - We make you more versatile - Wij maken u mobieler

Your office is as versatile as you are. The mobile
containers from PALMBERG put your storage
space in motion. Whenever, wherever.

Storing flexibly: The mobile container uses
the available storage space for letters, writing
utensils, folders and personal documents to full
capacity.

Uw kantoor is zo mobiel zoals u het bent. De mo-
bielcontainer van PALMBERG brengt beweging
in uw opbergruimte. Om het even op welke tijd,
om het even waar naartoe.

Flexibel opbergen: De mobielcontainer benut de
beschikbare opbergruimte voor brieven, schrijfgerei,
opbergmappen en persoonlijke stukken optimaal.
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Rundtisch, einstellbar tiber Gasfeder

&;K ; Round table, adjustable via gas spring

— o Ronde tafel, instelbaar met gasveer

Stehtisch auf Tellerfu8
Stand-up table on disc foot
Statafel op trompet-voet

Redezeit - Speaking time - Communicatie pause

Mit einem einfachen Handgriff bringen Sie Ihre
Gesprachsrunde auf Augenhéhe.

At a simple grip you enable your dialogue
partners to be on eye level.

Met een eenvoudige handbeweging brengt u uw
gespreksronde op ooghoogte.

Der kleine Helfer mit Pﬁf-f 4



Ovaltisch auf zwei TellerfiiBen
Oval table on two disk feet
Ovaletafel op twee trompet-voeten

Die variablen Sitz- und Stehtische von PALMBERG
sind die ideale Erganzung fiir lhren Arbeitsplatz.
Ob als Kommunikationszone fiir kurze Ge-
sprache zwischen Kollegen oder als nutzbarer
Bewegungsausgleich wahrend der Arbeitszeit,
die hohenverstellbaren Rundtische von PALM-
BERG ermdglichen einen Wechsel zwischen
sitzender und stehender Tatigkeit innerhalb von
Sekunden.

The variable sit and stand-up tables from
PALMBERG are the ideal extensions for your
workplace. Whether used as a communication
area for a short talk among colleagues or as
compensation for physical inactivity, the height-
adjustable PALMBERG round tables allow a
change from a sitting to a standing activity within
seconds.

Menschen treffen sich um Informationen aus-
zutauschen. Der bewegliche Cateringhocker von
PALMBERG dient lhnen als Sitzgelegenheit und
bietet lhnen zusatzlichen Stauraum auf kleiner
Flache.

The little helper with a kick

People meet in order to exchange information.
The movable PALMBERG catering stool serves
as a seat and offers you an additional storage
facility on little space.

The little helper with a kick

Mensen komen bijeen om informatie uit te
wisselen. Het mobiele cateringsblokje van
PALMBERG dient als zitgelegenheid en biedt
additionele opbergruimte op klein vlak.

De variabele zit- en statafels van PALMBERG zijn
de ideale aanvulling voor uw werkplek. Voor ge-
bruik als communicatiezone voor korte gesprekken
met collega’s of voor bewegingscompensatie
tijdens de werkuren, de hoogteverstelbare ronde
tafels van PALMBERG maken het wisselen van
zittende of staande werkzaamheden binnen
seconden mogelijk.
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Erweitern Sie Ihren Arbeitsplatz durch Schreib-
tischaufsadtze, die zusatzlichen Stauraum und
Ablageflache bieten.

Enlarge your workstation by add-on elements
that offer some additional space and place.

Vergroodt uw werkplek met opzetelementen, die
additionele opbergruimte en werkvlakte bieden.
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Sie brauchen ein klares System beim archivieren,
aufbewahren und sortieren lhrer Unterlagen?
Die mobilen Regalschranke von PALMBERG
gewahren lhnen ein Optimum an Ordnung und
dienen zuséatzlich als aktives Gestaltungselement
im Biiro.

You need a clear system of filing, saving and
sorting your documents? The PALMBERG mobile
racks offer you an optimal organisation and
additionally serve as active designing elements
in the office.

U heeft een strak systeem nodig voor het
archiveren, opbergen en sorteren van uw
documenten? De mobiele boekenkasten van
PALMBERG verlenen een optimale orde en
dienen bovendien als actief vormgevingsele-
ment van uw kantoor.

Ob Biirowagen, Druckertisch, Universalfahr-
wagen oder Aktenbock, mit ORGA-PLUS finden
Sie immer das optimale Funktionselement fiir
eine ordnungsschaffende Erweiterung Ihrer
Arbeitswelt.

Whether office trolley, printer table, all-round
van or folderstand - At ORGA-PLUS you will
always find the ideal functional element for an
organising extension of your office world.

Kantoorkarretje, printertafel, universeelkarretje
of dossierkar, met ORGA-PLUS vindt u altijd
het optimaal functieelement voor een orde
creéerende uitbreiding van uw werkomgeving.
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Sie haben die Wahl
It's your choice
U hebt de keuze

WeiBaluminium Anthrazit Metallic Schwarz Weill matt
White Aluminium Anthracite Metallic Black White matte
Wit Aluminium Antraciet Metallic Zwart Wit mat

Gestellfarben - Frame colours - Onderstelkleuren
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Jalousie-Farben - Blind colours - Jaloezie kleuren

Anthrazit Metallic Superweil3 -

Anthracite Metallic Chrome Matte Super White Nickel Matte

Antraciet Metallic © Chroom Mat Super-Wit Nikkel Mat
— i — |




Volldekore - Full decors - Voldecors

toskan. Nussbaum
tuscan Walnut
toskaans Noten

Birnbaum
Pear
Peren

Anthrazit perl
Anthracite pearl
Antraciet parel

Aluminium geschliffen
Aluminium polished
geslepen Aluminium

Olivgriin
Olive Green
Olijfgroen

Frontdekor
Front decor
Frontdecor

Superweif3
Super White
Superwit

Buche gedampft
Beech muted
gedempt Beuken

Grau perl
Grey pearl
Grijs parel

Y EIEER= 6,
VEIELEROE]S
VEIELERE]S

Wenge

Furniere
Veneers
Fineer

Sandbeige
Sand Beige
Zandbeige

Hanf perl
Hemp pearl
Hennep parel Merano

Ahorn
Maple
Ahorn Teak Rubin

Zebrano

Nussbaum natur Birnbaum
natural Walnut Pear
Noten natuur Peren

Buche gedampft
Beech muted
gedempt Beuken

ErfahrungsgemaB konnen Druckfarben nicht die Brillianz der Dekor- und
Gestellfarben wiedergeben. Gern wird lhr Héandler Ihnen Originalmuster
vorlegen.

Experience has shown that the printed colors cannot reflect the brilliancy of
the decoration and frame colors. Your dealer will be happy to present original
samples.

Uit ervaringen blijkt dat de afgedrukte kleuren de brilliance van decor- en
onderstelkleuren niet volledig weergeven. Uw dealer toont u graag de orginele
kleuren.
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Ahorn
Maple
Ahorn



B PALMBERG

PALMBERG Biiroeinrichtungen + Service GmbH

Am Palmberg 9 - D-23923 Schénberg

Tel. +49 (0) 38828-38-0 - Fax +49 (0) 38828-38-136
info@palmberg.de - www.palmberg.de

PALMBERG (Schweiz) AG

Niederlenzerstrae 25 - CH-5600 Lenzburg

Tel. +41 (0) 62-7239191 - Fax +41 (0) 62-7239292
info@palmberg.ch - www.palmberg.ch

PALMBERG Produkt
und Biirokompetenz

-
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Witteveen Projectinrichting
Ouderkerk a/d Amstel
Tel: 020 - 496 5030
Fax: 020 - 496 3052
info@witteveen.nl
www.project-inrichting.nl
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